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INTERDICTION DE SOUDER LES PLATINES SUR LES CONTRE PLAQUES Profilé en U/ “U” shape extruded section
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/ | Contre p_IaqueI Countgrplate
épaisseur 2 mm min.
thickness 2 mm min.

Ecrous soudés

Traverse | Cross Member

Profilé carré 35 mm min.
Epaisseur 2,5 mm min.

Square extruded section 35 mm min.

Wall thickness : 2.5 mm min.

Ou/ Or

Tube circulaire diamétre 35 mm min.

Epaisseur 2.5 mm mini
Circular tube diameter 35 mm min.
Wall thickness : 2.5 mm min.

Welded nuts

Vis M8 classe 8.8
Screw M8 grade 8.8

Bas de caisse / Bodyshell lower rails

Platine / End plate
Epaisseur 3 mm min. Surface : 40 cm2 min.
Thickness 3 mm min. Area : 40 cm2 min.
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